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1 i iona sociale, X
. Expaciton prmatrosanys) ! INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Via dei cic!amini, 4 Diese BofSrderung unterliegt trotz elner Co transport est soumls, nonobstant
egenteligen Abmachung den Bestim- toute cl trat de tr rt
1-70026 MODUGNO - BARI ?nugngen d%s Uharalnkom%e?'\'; ﬁg:r den Inlemaﬁou::l%%nmarcganz?ssgso
Beférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraitengOterverkehrs (CMR! .

2 Dastinatario {Ragions soclale, ciitd, stalo) 16 Trasportatere {Raglone socials, ciltd, stalo)

Dastinatara (nom,adresse,pays} Transporteur (nom,adresse,pays)
RENAULT MPR FLINS :
SITE DLPA FLINS BAT M T i
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

3 Luogo pravisto per la censegna della merce 1 7 Trasporiatori successivoli {Ragione sociale, citd, stato)

Lieu prévu pour |a livrasien de la marchandise Transporieurs sucassifs (nom,adresse,pays)

OriiLisu IDEM

LandPays Waberer's

4 Luogo e data della presa in carico delta merce
Lieu ef date de la prise en charge do la marchandise

OrtiLlsu MODUGNO

18 w foni det
LendPaye ITALY Resenves of bsorvatons dos hansgartous
patumiDate  07.09.2023 Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
5 Documenti alegat pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCIbag LDPE 4, envelope for

Documents annexésDELIVERY NOTE: 4050475-4050476- label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

4050477-7}02974-'7302976-7302980-7302984-7302983-
7302891-7302993-7302994-7302995

8 Centrassegnie numerl 7 Numero del colll 8 Imbalaggio 9 Dascrizione mearce 1 D ) i 1 1 1 2 ;
Merquas et numaéros Nombre des colis Mode d"emballage Nature dea la marchandis Nr. di statistica Paso lorda kg. Velume m3

DC4 TMS < Ne. Poids brutkg Cubage m3

320101747R  cardboard transmission 2pes statlstique

320106136R  cardboard transmission 1pcs

320107844R  cardboard transmission 1pcs

DW0§ TMS

320102850R  cardhoard transmission 3pes

320108071R  cardboard tranemission 1pes

320102966R  cardboard transmission 1pes -

320106643R  cardhoard transmission 1pcs

320103703R  cardboard transmilssion 1pcs

320103885R  cardboeard transmission 1pes

320100743R  cardboard transmission 2pes

320103469R  cardboard transmission 2pcs Vo 1 -400 kg 1

320105824R  cardkeard transmission 1pcs v 9 .

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchslabe {ADR)

Un-Ne, Classe Chiffre Letlre {ADR}

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzloni del mittente zu zahlen vom: L*expéditeur Wonnale Le Dastinataire
Instructions de 'expediteur { formalités at autres) A payer par:

Fracht
P255213607 Pl o transport

EmaRkungen
Réductions -
Zeischensumme !

6 Solde T
Zuschidge

=i Suppléments

Nebengeblhrena
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesanls
summe! Totath payer

1 4 Rockerslaltung / Remboursemant

1 5 Frachtzahiungsanweisung! Prascription d' affranchissernent 20 Convenzionl particolari / Conventions parliculisres |

Trasporto prepapata / Franca ‘

Trasporto a carlco destinatario/ Non Franco ; FCA

21 compitato s /Etabiio s MODUGNO  am/te  07.09.2023 24 erce dcvuta Deta

Réception des marchandises  Dale
LY
am
22 MAGNAPTSpa.- vgq zswees o
o rma e timbro del frasportatore]
I-70026 MODLAG!}IO 1 (Slgnature et timbre du transporteur)
i a4 {Firma e timbro del destinataria)

{Firma e fimbro del mmerjlé);) - vl / {Signatura et timbre du destinatairs)

{Stgnature ot timbre de L sxpediedi} )

YO i e AT Paletten-Absender — Expéditeur des paleltes Paletten — Empfanger — Destinalalre des palettes

25 angaben zur. Emlﬁ[@pg;&gir?Eﬁr_t‘rur\ung ﬁrﬁzﬂbergﬂngan P P pene P
von A = bl o LAY km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzeht | Ksin-Tausch | Tausch

TRrA g NoRak Eurg- Euro-
e M Tk 2o Paleite palette
i Gitterbox. Gifterbox-
Paletta _ Palette
Einfach- * Elnfach-
Palslta " Palatte

26 Vartragspariner des Frachifahrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empféangers Bestatigung  des Fahrers

Targa

motrica

Targa

rimorchlo
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